See the notice on TED website

511595-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspec¢ao — Planungleistungen
zum Neubau eines Feuerwehrgeratehauses - Ingenieurleistungen Technische Ausriistung LPH 4-
8

OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtverwaltung Adelsheim
Correio eletrénico: info@adelsheim.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Planungleistungen zum Neubau eines Feuerwehrgeratehauses - Ingenieurleistungen
Technische Ausristung LPH 4-8
Descrigao: Planungsleistungen der Objektplanung (§§ 53 FF HOAI) zum Neubau eines
Feuerwehrgeratehausers - (LPH 4-8). Die Ergebnisse der (§§ 33 FF HOAI) sind zu werten und
zu prufen. Die Schnittstelle zur Heizung-LUftung-Sanitarplanung ist zu bertcksichtigen.
Identificador do procedimento: 4f328587-178c-4d4a-91dc-2ea92f261e86
Identificador interno: SADEL-2026-0006.
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspeccao
Classificagao adicional (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgéo, engenharia e
inspeccao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Marktstralie 7
Cidade: Adelsheim
Cddigo postal: 74740
Subdivisao do pais (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende Unterlagen einzureichen
Teilnahmeantragsschreiben (SADEL-2026-0006_Teilnahmeantrag Wettbewerb) « Bewerber-
[Bietererklarung (ANLAGE 1) « Nachweis Betriebshaftpflichtversicherung bzw.
Versicherungsbestatigung (ANLAGE 2) « Eigenerklarung Mindestumsatz (ANLAGE 3) ¢
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Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (ANLAGE 6) « Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Eintragungen im Gewerbezentralregister (ANLAGE 7) «
Eigenerklarung Russlandsanktionen (ANLAGE 8) « Eigenerklarung uber
Selbstreinigungsmalnahmen (ANLAGE 9) « Verpflichtungserklarung LTMG ¢ Eigenerklarung
Eignungsleihe (ANLAGE 11) « Verpflichtungserklarung eignungsvermittelndes Unternehmen
(ANLAGE 12) - Eigenerklarung Nachunternehmer (ANLAGE 13) « Erklarung Nachunternehmer
(ANLAGE 14) « Erklarung Bietergemeinschaft (ANLAGE 15) « Erklarung Nichtvorliegen von
Wettbewerbsbeschrankungen (ANLAGE 16) jeweils in deutscher Sprache Die Beifligung eines
bieterindividuellen Anschreibens ist zulassig. Mit dem Angebot sind folgende Unterlagen
einzureichen « Angebotsschreiben (L_D VLL Komm_D_Ang_EU) « Honorarangebot ¢
Bietererklarung (ANLAGE 1) « Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (ANLAGE 6) « Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Eintragungen
im Gewerbezentralregister (ANLAGE 7) « Eigenerklarung Russlandsanktionen (ANLAGE 8) «
Eigenerklarung Uber Selbstreinigungsmalnahmen (ANLAGE 9) « Verpflichtungserklarung
LTMG - Eigenerklarung Nachunternehmer (falls erforderlich) (ANLAGE 13) « Erklarung
Nachunternehmer (falls erforderlich) (ANLAGE 14) « Darstellung der Projektorganisation und
Team (max. 3 DIN A/ 4 Seiten) « Dokument "SADEL-2026-0006_CO2 Fufiabdruck" Die
Beifligung eines bieterindividuellen Anschreibens ist zulassig. >> Zuganglichkeit zu
Informationen im Vergabeverfahren: << Bereitstellung der Vergabeunterlagen - Die
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch Uber die Vergabeplattform
bereitgestellt. Registrierung, Nutzung bestimmter Software - Bei einer Beteiligung am
Vergabeverfahren muss eine eindeutige Bieterbezeichnung sowie eine elektronischen
Adresse (Registrierung) angegeben werden. Die Registrierung hat Gber das Vergabeportal zu
erfolgen. - Fur die Rechtzeitigkeit der Registrierung, die Nutzung der Software (Al
BIETERCOCKRPIT) bei Angebotsabgabe und Abgabe von sonstigen Erklarungen etc. ist der
Bewerber/Bieter verantwortlich. Abrufung von Informationen, Zugang von Informationen - Der
Bewerber/Bieter ist fur die Abrufung der bereitgestellten zusatzlichen Informationen (z.B.
Antworten auf Bewerber- bzw. Bieterfragen), die sich aus dem Vergabeverfahren ergeben,
eigenstandig verantwortlich. Eine gesonderte Bekanntmachung erfolgt - soweit nicht
gesetzlich oder im Rahmen der Vergabeverfahrensordnungen vorgeschrieben - nicht mehr.
Gleiches qilt fur etwaige Aufforderungen, Mitteilungen oder sonstigen Erklarungen gegeniber
dem Bewerber/Bieter. - Mitteilungen an den Bewerber/Bieter, die Uber die Vergabeplattform an
den Bewerber/Bieter Ubermittelt werden, gelten mit der Bereitstellung auf der
Vergabeplattform im Bereich des Bewerbers/Bieters als abgesendet. - Der Bewerber/Bieter ist
verpflichtet, seinen Account auf der Vergabeplattform auf den Zugang von Informationen
jeglicher Art hin zu kontrollieren. Mitteilungen an den Bewerber/Bieter (einschlie3lich
Mitteilungen nach § 134 GWB) werden Uber das Bewerber-/ Bieterpostfach der
Vergabeplattform bereitgestellt. Das Bewerber-/Bieterpostfach der Vergabeplattform hat die
Funktion eines (elektronischen) Briefkastens. Mit Bereitstellung der Mitteilung im
Bieterpostfach auf der Vergabeplattform gehen die Mitteilungen dem Bewerber/Bieter zu. Der
Bewerber/Bieter ist fur die Kontrolle des Bewerber-/Bieterpostfachs der Vergabeplattform
eigenverantwortlich zustandig. Der Bewerber/ Bieter hat unabhangig vom Zugang zusatzlicher
Nachrichten Uber einen Posteingang im Bewerber-/Bieterpostfach dieses selbstandig auf das
Vorhandensein von Mitteilungen zu kontrollieren. Verwendung der Vergabeplattform,
technische Anforderungen, Verwendung technischer Mittel, Verantwortlichkeiten der
Benutzung - Der Bewerber/Bieter ist fur die Eignung der von ihm verwendeten technischen
Mittel verantwortlich. - Der Bewerber/Bieter ist fur den rechtzeitigen, vollstandigen und
fristgemalen Zugang seiner Erklarungen verantwortlich. Der Bewerber/Bieter tragt damit
grundsatzlich das Ubermittlungsrisiko, es sei denn, dass der Bewerber/Bieter die
unvollstandige oder verspatete Ubermittlung nicht zu vertreten hat. Der Nachweis obliegt dem
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Bewerber/Bieter. - Der Bewerber/Bieter hat die technischen Hinweise des
Vergabeplattformbetreibers zu beachten, zu bertcksichtigen und einzuhalten. Notfalls hat sich
der Bewerber/Bieter rechtzeitig mit dem technischen Support des Betreibers der
Vergabeplattform in Verbindung zu setzen. - Der Bewerber/Bieter wird darauf hingewiesen,
dass die maximale Dateimenge des Angebots 300 MB betragt. - Der Bewerber/Bieter hat die
Systemvoraussetzungen flr die ordnungsgemale Verwendung der Vergabeplattform,
insbesondere der Down- und Uploadfunktionen und der sonstigen Anwendungen der
verwendeten Vergabeplattform sowie die weiteren Nutzungsbedingungen des Betreibers der
Vergabeplattform zu beachten und einzuhalten. - Der Bewerber/Bieter hat sich rechtzeitig vor
dem Hochladen von Unterlagen - insbesondere bei fristgebundenen Erklarungen - zu
vergewissern, dass eine von Seiten des Bewerbers/Bieters ungestorte Ubermittlung der
Erklarungen moglich ist, dazu gehort u.a. die Beachtung der Vorgaben zur Beschrankung der
maximalen Gesamtdateimenge und der Folgen bei einer Uberschreitung sowie der
rechtzeitige Beginn mit der Ubermittlung.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Bietergemeinschaften
haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Corrupgao: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fiur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.
Participagdo numa organizagao criminosa: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise fiur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise fiur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Fraude: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
zu erbringen.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Bietergemeinschaften haben
die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Insolvéncia: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Ativos sob gestédo por um liquidatario: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fiir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.
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Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Falta profissional grave: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Bietergemeinschaften
haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagcéo social: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Atividades suspensas: Bietergemeinschaften haben die Nachweise flur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Planungleistungen zum Neubau eines Feuerwehrgeratehauses - Ingenieurleistungen
Technische Ausristung LPH 4-8
Descrigao: Ingenieurleistung Technische Ausrustung (§§ 53 FF HOAI) LPH 4-8
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspeccao
Classificagao adicional (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgéo, engenharia e
inspeccao

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Marktstralde 7
Cidade: Adelsheim
Caddigo postal: 74740
Subdivisao do pais (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 15/10/2026
Data de fim da duracao: 31/07/2029

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&o é exigida

511595-2026 Page 4/9



Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes
Descrigao do critério de selecao: Fir die Leistungserbringung wird die Berufsqualifikation
eines Architekten/Ingenieurs gefordert. Zugelassen sind Bieter, die nach den Gesetzen der
Lander berechtigt sind, die Berufsbezeichnung "Architekten/Ingenieurs" zu tragen und nach
der EG-Richtlinie Uber eine allgemeine Regelung zur Anerkennung der Hochschuldiplome (EG-
Berufsanerkennungsrichtlinie 2005/36/EG) in der Bundesrepublik Deutschland als "Architekten
/Ingenieurs" tatig werden durfen. Bei juristischen Personen muss mindestens einer der
Gesellschafter, der verantwortliche Projektbearbeiter und der stellvertretende verantwortliche
Projektbearbeiter die an naturliche Personen gestellten Anforderungen erflllen. Juristische
Personen sind somit grundsatzlich teilnahmeberechtigt, wenn sie mit dem Teilnahmeantrag
diese Personen benennen. Fir Bietergemeinschaften gilt dieses entsprechend. Als vorlaufiger
Nachweis dient die Kopie entsprechender Urkunden. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Vorlage des jeweiligen Originals zu fordern, die Architekten oder Ingenieure sind.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selecdo: Nachweis einer bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme je Versicherungsfall - fur Sachschaden und Vermdgensschaden i.
H. v. 1.000.000 EUR, - flr Personenschaden i. H. v. 1.000.000 EUR je zweifach maximiert
durch - Vorlage Kopie Versicherungsschein oder -Vorlage einer Versicherungsbestatigung,
dass im Falle der Zuschlagserteilung ein entsprechender Versicherungsschutz gewahrt wird.
Hinweis: Eine Eigenerklarung ist nicht ausreichend. Es sind neben der Anlage 2 die
benannten Versicherungserklarungen vorzulegen. Bei Versicherungsvertragen mit
Pauschaldeckungen ist eine Erklarung des Versicherungsunternehmens erforderlich, dass alle
Schadenskategorien im Auftragsfall nebeneinander mit den geforderten Deckungssummen
abgesichert sind. Bewerber /Bieter, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als
amtliche Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selecdo: Zum Nachweis der Befahigung wird zusatzlich die Vorlage
folgender aktueller Unterlagen verlangt: « Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name,
Firma, Anschrift, Rechtsform, Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche,
Umsatzsteueridentifikationsnummer) « Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft, IHK, HWK « Registerauszug (z.B. HRA, HRB, GnR, PR, VR) Bieter, die
ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland haben, haben vergleichbare
Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche Ubersetzungen in deutscher
Sprache vorzulegen. Bewerber- /Bietergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Critério: Inscricao em um registro comercial
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Descrigao do critério de selegdo: Zum Nachweis der Befahigung wird zusatzlich die Vorlage
folgender aktueller Unterlagen verlangt: « Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name,
Firma, Anschrift, Rechtsform, Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche,
Umsatzsteueridentifikationsnummer) « Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft, IHK, HWK « Registerauszug (z.B. HRA, HRB, GnR, PR, VR) Bieter, die
ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland haben, haben vergleichbare
Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche Ubersetzungen in deutscher
Sprache vorzulegen. Bewerber- /Bietergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Projektorganisation und Team
Descrigao: Projektorganisation und Team
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 20
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: CO2-FufRabdruck
Descrigao: CO2 FufRabdruck
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 20
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricdo: Honorar
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 60

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f3b9fe847-
1f58e26288b44b67

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 10/09/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.auftragsboerse.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Die Nachforderung erfolgt im Rahmen der gesetzlich zulassigen
Maoglichkeiten.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, em parte sem reabertura e em parte com reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 10
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es wird auf §§ 155 ff. GWB und insbesondere auf
das grundsatzliche Erfordernis einer vorherigen Rlge hingewiesen. Der Auftraggeber weist
ferner ausdrucklich darauf hin, dass im Fall der Nichtabhilfe einer von einem Bieter erhobenen
Ruge ein entsprechender bei der Vergabekammer eingereichter Nachprtfungsantrag
unzulassig ist, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2 Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Auf das Hinweisblatt der Vergabekammer Baden-Wirttemberg,
abrufbar unter: https://rp.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/ Karlsruhe/Abteilung_1
/Referat_15/DocumentLibraries/ Documents/15_vk merkblatt.pdfn wird hingewiesen.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Stadtverwaltung Adelsheim
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Stadtverwaltung Adelsheim
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8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Stadtverwaltung Adelsheim
Numero de registo: 8225001
Endereco postal: Marktstralde 7
Cidade: Adelsheim
Cddigo postal: 74740
Subdivisao do pais (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Stadt Adelsheim
Correio eletrénico: info@adelsheim.de
Telefone: +49 62916200-0
Fax: +49 62916200-35
Endereco Internet: https://www.adelsheim.de
Perfil do adquirente: https://www.adelsheim.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 08-A9866-40
Endereco postal: Kapellenstralde 17
Cidade: Karlsruhe
Caodigo postal: 76131
Subdivisdo do pais (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 7219268730
Fax: +49 721926398
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
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Versdo do anuncio anterior a alterar

884f7fe8-1e51-4eef-aec6-021ceaadc61b-01
Principal motivo da alteracao

Correcéo pelo editor
Descrigéo

Prufung der eingestellten Texte
Informagdes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: bbabch29-26fa-4832-be07-a4880947615a - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 22/07/2026 13:17:39 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 511595-2026

N.° de edicdo do JO S: 140/2026

Data de publicacao: 23/07/2026
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